
PREMIUM CABIN AIR FILTER
INSTALLATION GUIDE
Particulate Filter Replacement for Freightliner 22-44665-000
Filter Location: Under hood passenger side
Tools Required: T-20 TORX

Procedure:
1.	 Open hood
2.	 Remove two (2) TORX screws from filter housing face plate
3.	 Remove face plate (A)
4.	 Remove used filter by pulling it straight out
5.	 Install new Extreme Clean HD™ cabin air filter by sliding it into housing slot, 

making certain air flow arrow is pointing towards truck cabin (B)
6.	 Replace filter housing face plate
7.	 Insert and tighten TORX screws
8.	 Close hood

FILTRO PREMIUM PARA CABINA
GUÍA DE INSTALACIÓN
Repuesto para filtro de partículas para Freightliner 22-44665-000
Ubicación del filtro: Debajo del capó, del lado del pasajero
Herramientas necesarias: Llave TORX T-20

Procedimiento:
1.	 Abra el capó
2.	 Retire los dos (2) tornillos TORX de la placa frontal del alojamiento del filtro
3.	 Retire la placa frontal (A)
4.	 Retire el filtro usado al extraerlo directamente
5.	 Instale un filtro de aire nuevo Extreme Clean HD™ para la cabina al deslizarlo en la ranura del alojamiento, 

asegurándose de que la flecha del flujo de aire esté apuntando hacia la cabina del camión (B) 
6.	 Vuelva a colocar la placa frontal del alojamiento del filtro
7.	 Inserte y ajuste los tornillos TORX
8.	 Cierre el capó

PRIME PURIFICATEUR D’AIR
GUIDE D’INSTALLATION
Filtre particulaire de remplacement pour Freightliner 22-44665-000
Location du filtre : Sous le capot du moteur du côté du passager
Outils requis : T-20TORX

Procédure : 
1.	 Déverrouiller et soulever le capot du moteur
2.	 Retirer les deux (2) vis TORX de la plaque frontale du boîtier du filtre
3.	 Retirer la plaque frontale (A)
4.	 Retirez le filtre usagé en le tirant directement hors du boîtier
5.	 Installer le nouveau filtre à air d’habitacle Extreme Clean HDMC en le faisant glisser dans la fente du boîtier, en 

vous assurant que la flèche du flux d’air pointe vers la cabine du camion (B)
6.	 Réinstaller la plaque frontale du boîtier du filtre
7.	 Réinsérer et serrer solidement les vis TORX 
8.	 Rabaisser et verrouiller le capot du moteur
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www.luberfiner.com/extremeclean

For more information on 
Luber-finer® Extreme Clean HD™ products, 

please visit our website


